O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iIKOBHH HOMeP: 0421U103736
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 11-10-2021

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. JaBunenko Haramis BikTopiBHa

2. Davydenko Nataliia Viktorivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.14

Ha3Ba HayKoBOIi creniaJbHOCTI: Knacuyni MoBu. OKpemi iHZ0€EBPOIIEChKi MOBH

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axucTy: 28-09-2021

CrneniaJbHICTh 3a OCBITOIO: MoBa Ta jliTepatypa (1aTMHCbKA, IaBHBOTPEIbKA, YKPAIHChKA)

Micue po6otu 3,qo6yBaqa: HanjionasnpHui TeXHIYHUI YHIBEPCUTET YKpaiHU "KniBCbKUM MO TEXHIYHUN

iHcTuTyT imeHi Irops Cikopcbkoro”

Kopg 3a €IPIIOY: 02070921

Micue3HaxoaKeHHS: npocnekt [Tepemoru, 6ya. 37, M. Kuis, 03056, Ykpaina

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHOi BYEHOI pagH (pa30Boi CIeliagai30BaHOi BY€HOI pagH): [l 26.001.19

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuiBChKuil HaLiOHAbHMIA YHIBEpCUTET iMeHi Tapaca

[leByeHKa

Kog 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3Haxoa KeHHS: By. Bonogumupcebka, 6ya. 60, m. Kuis, 01033, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOM: Kuichkuil HauioHaIbHMI yHiIBEpCUTET iMeHi Tapaca

[lleByeHKa

Kopg 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. Bonmogumupceka, 6ya. 60, m. Kuis, 01033, Vkpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koy TeMaTHYHUX PYOPHK: 16.21.33, 16.41.21

Tema guceprauii:
1. ConjjanpHO-TIpaBHMYA TEPMIHOJIOTISI YKPAiHCBKOTO JIATUHCBKOMOBHOTO NOKyMeHTa XVI-XVII CT.: CTaHOBJIEHHS Ta

(YHKIiIOHYBaHHSI.

2. Latin socio-legal terminology used in Ukrainian documents in the 16-17th centuries: development and

functioning.

Pedepar:

1. Incepraliiio prUCBsIYEHO JOCIIKEHHIO OCOOJIMBOCTEN Ta XapaKTePHUX O3HAK CTAHOBJIEHHS Ta QYHKIiOHYBaHHS
COUiaJIbHO-TIPaBHMYOI TEPMiHOJIOTI] B YKpaiHCBKi JIaATUHCbKOMOBHIN foKkyMeHTanii XVI-XVII cT.. 31niicHeHO
KOMIIJIEKCHUM aHai3 JaTUHChKOMOBHOI colliasbHO-TIpaBHMUYOi TepmiHosorii XVI-XVII cT., 3adikcoBaHoi y
IOKyMeHTalii yKpaiHChKOro OXOIKeHHsI, OKpecieHO crienndiky QyHKIiOHYBaHHS | TBOPEHHS COLiaJIbHO-
IIpaBHUYMX TEPMiHiB BKa3aHOTro Nepiony y ix icTopuuHOMY PO3BUTKY, K1acu(piKoBaHO JJATUHCbKOMOBHI COlliajIbHO-
[IpaBHUYi TEPMIHU BiATIOBiIHO [IO rajy3ey Npasa, JOCiIKEHO Ta 0XapaKT€PU30BaHO HAMOiIbII iHPOPMATUBHI 1151
BUSIBJIEHHS Ta MOJAJIbIIOrO ONPALIOBAHHS aHAII30BAaHOIO TEPMIHOJIOTIYHOIO IUIACTY Kiay3yyu. Bugineno ra

[IPOaHaJIi30BaHO OCHOBHI JIEKCUKO-CEMAHTUYHI IPYIIY JIJATMHCBKOMOBHUX COLiaJIbHO-TIPaBHUYMX TEPMIHIB y



IOKYMEHTaX YKPAiHChKOTO MOXOIKEHHS, 30iICHEHO (DiI0IOriYHMI aHali3 iCTOPUYHOTO PO3BUTKY Psly TEPMIHIB, SIKi

BIlEplIe MifJIsiraay TakoMy PO3IJIsiLy, BUSIBJIEHO OCOOJIMBOCTI X BUKOPUCTAHHS Y Pi3HUX BUAAX LOKYMEHTIB.

2. The thesis concerns peculiarities and special features of socio-legal terminology development and functioning in
the Ukrainian documentation written in Latin in the 16-17th centuries. A comprehensive research of Latin socio-
legal terminology of 16-17th centuries, recorded in the documentation of Ukrainian origin, is represented in this
thesis. The specific features of the socio-legal terms functioning, use and creation in the specified period are
outlined, considering their historical development, as well as the role and functions of Latin in various spheres of
life of the population inhabiting Ukrainian territories in 16-17th centuries. This study characterizes the reasons and
the ways of Latin functioning as the international language and the language of interethnic communication in a
social and legal segment. Apart from that, it reveals unique features of the legal sphere on Ukrainian lands in 16-
17th centuries. The legal status of the medieval Ukrainian lands is an outstanding example of several legal systems
symbiosis. On the one hand, the unique legal situation caused difficulties in the work of the courts and public
authorities, and it allowed contradictory decisions based on different legal systems. On the other hand, it
contributed to the creation of a diverse, but unified legal system, while Latin vocabulary and Roman terminological
basis became a universal means of such a system to function (especially important was the written fixation).
Diplomatic traditions of workflow did not lead to complete identity in the presentation of content and design of
the documents. Although, the general rules were followed more often in the large registries. In particular, due to
the usage of forms - the regulated samples or manuals that served as models for clerks when compiling
documents of different types and caused the unified usage of appropriate terminology to some extent. A variety of
circumstances was causing changes and development of the forms over time. Therefore, they concerned the
content rather than the formalities of the presentation. So, the dynamics and qualitative changes in the
development and formation of socio-legal terminology should be monitored as well. Such a research should be
based primarily on the study of the lexical design of clauses with the largest possible number of variable deviations.
Thus, the layer of social terminology is more represented in the title clauses, the list of government members and
jurors, including signatures. To a large extent, the terminologized lexical tools of clerks could not always satisfy the
need to define specific realities or phenomena. Conditioned by poor mobility of information exchange, the
precedent cases of nomination and use of new or infrequently used tokens, including multilingualism, created
basis for supplementing the legal language with innovations and spreading terminological synonymy. The study of
individual semantic groups of socio-legal terminology in the 16-17th 19 centuries often involves focusing only on a
certain clause, or a few parts of the document. Thus, the richest material for the analysis of terminological names
of secular and ecclesiastical positions of different levels is reflected in the clauses of title, narration, inscription
and petition. For the allocation of legal terms with penitentiary significance, it is possible to limit oneself to the
allocation of the sanction clause only. By contrast, to point out the largest number of terms that appear as a result
of the interaction of classical Latin terminology and customary law terms, or those that appear due to interaction
of Latin and local languages, or just innovations, the most informative are narrative clauses and, especially,
optional subscription clause. As they mostly were based on the testimony of litigants, and therefore it is more
likely to assume that while recording the responsible person had the least opportunities to replace terminological
vocabulary with normative terms (sometimes also to fix the most accurate version).

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTEeTHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJIBHOCTI:
ITiZcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:



ConuiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTalLii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KePiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. MupoHoBa BaneHtrna MukosaiBHa

2. Myronova Valentyna

KBasigikamis: k. ¢pinosn. u.,10.02.14
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa indopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasitiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Huranok Osbra MuxaaiBHa

2. Tsyhanok Olha Mykhailivna

KBasigikanis: n. dpinon. u.,10.01.01, 10.01.06
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa inHdpopmamuist:

IloBHe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. lleBuenko Jlrogmuia ['puropisHa

2. Shevchenko Liudmyla Hryhorivna

KBasigikamnis: k. ¢inosn. 1., 10.01.00, 10.01.01
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI
BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pagu

Biiacue IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBi
TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUI 3a HiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZINOBiZaJIbHUM 32 peecTpallilo HayKOBOi

OisSIIBHOCTI

Moricienko AHartosiit Kupunosny

Moiicienko AnaTtozniit Kupunosuu

IOpuenko T.A.



